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Oz

Aristo’nun ‘Poetika’ adl1 eserinden beri varlig1 dil biliminde kabul edilen s6zcelemenin incelenmesi,
on dokuzuncu yiizyilin sonlarindan giiniimiize dogru, gerek dil bilgisel gerek edebi ve retorik
baglaminda incelemelerle dilbilimin giincel aragtirma konularindan biri olma niteligini tagimaktadir.
Ferdinand de Saussure’iin dil ve s6z ayrimindan giiniimiiz s6zceleme kuramlarina gecis, yapisal dil
bilimin ve iiretici doniistimlii dil bilgisinin s6zciik diizeyinden tiimce diizeyine kadar yaptiklari
incelemelerin semantik bosluklar1 doldurmada yeterli kalmamalariyla gerceklesmistir. Stzceleme
kuramlariyla beraber séylemde, kimin, nerede, ne zaman, kiminle, ne konustugu da baglam i¢inde
incelemelere dahil edilmistir. Sozceleme kuramlarinda temel prensip, 6znel ifadelerin tiimce i¢indeki
varliklarinin metnin baglamina kattiklar1 anlamlar agiga kavusturma konusunda faydali olmaktir.
Toplumcu gercekgi ve tenkit igeren iislubuyla koy halkinin yagamindan gercek kesitleri elestirel bir
gozle okura aktaran Kuyucakli Yusuf romani bu baglamda s6zceleme kuraminin uygulanabilecegi bir
eserdir. Orneklem olarak secilen eser, gerek icerik gerek semantik yap1 gerekse olay érgiisiinde yer
alan karsilikli ¢cok sayida sGylem icermesi bakimindan degerlidir. Bu ¢alismada, romanin izleksel
yapist ve olay oOrglisii sozcelem coziimlemelerine isik tutmak adina icerdigi gostergelerle
incelenmigtir. Kuyucakli Yusuf romaninda tespit edilen so6zceleme oOrnekleriyle Benveniste'nin
sozceleme kuramindan hareketle, romanin derin yapisindaki aktarilan s6ylemin baglami ortaya

konmustur.
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Kuyucakli Yusuf From Emile Benveniste's Expression Theorys
Abstract

The examination of utterance, whose existence has been accepted in linguistics since Aristotle's work
'Poetics', is one of the current research topics of linguistics, with studies in both grammatical, literary
and rhetorical contexts, from the late nineteenth century to the present day. The transition from
Ferdinand de Saussure's distinction between language and speech to today's enunciation theories
occurred when the studies of structural linguistics and generative transformational grammar from
the word level to the sentence level were not sufficient to fill the semantic gaps. Along with the
theories of enunciation, who, where, when, to whom and what is spoken in discourse are also included
in the analysis in context. The basic principle in enunciation theories is to be useful in clarifying the
meanings that the presence of subjective expressions in the sentence adds to the context of the text.
The novel Kuyucakli Yusuf, which conveys real sections from the lives of the village people to the
reader with a critical eye, with its social realist and critical style, is a work to which the theory of
enunciation can be applied in this context. The work chosen as a sample is valuable in terms of its
content, semantic structure and the fact that it contains many mutual discourses in the plot. In this
study, the thematic structure and plot of the novel were examined with the indicators it contains in
order to shed light on utterance analysis. Based on Benveniste's theory of enunciation and the
enunciation examples identified in the novel Kuyucakli Yusuf, the context of the discourse conveyed
in the deep structure of the novel has been revealed.
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Giris

Sabahattin Ali, Bulgaristan, Giimiilcline’de Egridere ilcesinde dogmustur. (25 Subat 1907) Babasi,
pivade yiiz bagi1 Ali Saldhattin Bey'dir. (Kuyucakli Yusufta da kaymakamin adi Saldhattin’ dir.
Canakkale’de Birinci Diinya Savasi sirasinda babasiyla cephede bulunmustur. Izmir ve Edremit’te
yasamigtir. (Yusufun oldugu gibi) Yozgat'ta ilkokul 6gretmeni olarak gorev yapmistir. Bir donem hapis
yatmisg, sonrasinda Ogretmenlik, memurluk ve c¢evirmenlik islerine devam etmistir (Kudret, 2016,
S.705). 1946-1947 yillar1 arasinda Markopasa, Malumpasa, Merhumpasa ve Ali Baba adli siyasi mizahi
gazeteleri cikarmistir. Yazi yoluyla hakaretten tekrar hapis cezasina carptirilmistir. Kamyonla
siirlararasi yiik tasimaciligi yapan Sabahattin Ali, bir kagake: tarafindan oldiiriilmiistiir (Kudret, 2016,
$.705)

Eserleri, Degirmen (1935), Kagni (1936), Ses (1937), Yeni Diinya (1943), Sirca Kosk (1947)
Cakicrnin 1k Kursunu (2002), (ikisi bitmis, biri bitmemis, ii¢ hikaye, siirler ve yazilar)

Roman tiiriinde ise Kuyucakli Yusuf (1937), icimizdeki Seytan (1940), Kiirk Mantolu Madonna (1943)
eserleri vardir (Kudret, 2016, s.706).

Sabahattin Ali, pek ¢ok edebi tiirde eser vermisse de esas g6hretini hikayeleriyle yakalamistir. Sabahattin
Ali, toplumcu gercekgi elestirel bir iislupla kéy halkinin yagamin hikayelerinde islemistir. Koy halkini
anlatan hikayelerin onciisii Sabahattin Ali ve 6zellikle 1937°de yayinlanmig olan ‘Kuyucakh Yusuf ‘adlh
romanidir. Sabahattin Ali'nin kusagl cumhuriyetin getirdigi sosyo-ekonomik ya da endividualist
degisikliklerin bizzat icinde yasamis bir kusaktir. Hikayelerinde realist bir bicimde koéy halkini
anlatmalarinin tagra dig1 ziimrenin goziinden okuru uzaklagtiran ve Anadolu topraklarina bir projektor
tutarak okuru yakinlagtiran bir neslin onciiliigiinii yapmistir. Kuyucakl Yusuf romaninda da gercekgilik
akimina uygun olarak Sabahattin Ali'nin kendi yasamindan izleri bulmak miimkiindiir. Sabahattin
Ali'nin de babasinin adi romandaki kaymakamin ki gibi Salahattin’dir. Sabahattin Ali de hayatinin bir
doneminde Edremit’te yagsamistir. Devrin 6ncii ve sira disi sekilde kaleminde 6zgiirliigii tercih eden bir
yazaridir idare ve yonetimi elestirmekten ¢cekinmemistir.

Hikaye konusunda Tiirk edebiyatinda iki ana egilim dikkati ¢gekmektedir. Birincisi olay orgiisiine bagh
hikaye etme, ikinci tiir ise kahramanlarin ruh hallerinden kesitlerin aktarildig: hikaye tarzidir. Birinci
tarz ‘Maupassant’ tarzi hikaye; ikinci tiir ise ‘Cehov’ tarzi hikaye olarak adlandirilmigtir (Kudret, 2016,
s.707). Sabahattin Ali, olay orgiisiine dayali hikdye tarzini, yani ‘Maupassant’ tarzi hikayeyi
benimsemistir. Hikayelerindeki kahramanlarin psikolojik durumlarini, olaylarin yansimalariyla okura
sezdirmeye calisan hikaye tarzinin Tiirk edebiyatinda, Cumhuriyet dénemindeki oncii yazaridir.
Sabahattin Ali, Anadolu koyliisii ile ilgili gercek hayatta yapmis oldugu gozlemleri aktarmigtir. Bu
gozlemleri, Anadolu’da yasadig, 6gretmenlik yaptig1 ve hapishanede tamidigi kisiler ¢evresinden se¢mis
ve hikdye etmistir. Olay oOrgiisiine eglik eden toplumsal, sinifsal, ekonomik, bireysel, psikolojik
catismalar Sabahattin Ali'nin hikayelerinin omurgasim1 olusturmustur. Koylii-kentli, zengin-fakir
kadinin sOmiiriilmesi, aga-koylii, giiclii-glicsliz catigmalar1 hikayedeki olay orgiisiiniin temel
catismalarindan bazilar1 olarak sayilabilir. Halka yabancilagmis, yozlasmis ve toplumdan kopuk aydin
kesiminin tablosu hikayelerin diger onemli ¢atismalarindan biridir. Sabahattin Ali'nin bu caligmaya
kaynaklik eden eseri’ Kuyucakli Yusuf da gergek bir kisidir. Yazar, Yusuf ile Aydin Hapishanesi'nde
tanismistir. Bastan sona karsitliklar tizerine kurulu roman realist, natiiralist bir eserdir. Zitliklarin
aktarildig: olaylar rastgele degil neden sonug iligkisine gore siralanmistir (Kudret, 2016, s.710).
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Sabahattin Ali, yazilariyla toplumun haksizliklara karsi duyarliligini artirmayr hedeflemistir. Edebi
kisiligi ise elestirel bir tavir ve sert bir iislupla dikkat ¢eker. Kitaplarinda genellikle yoksul kesime,
koyliilere ve toplumdaki adaletsizliklere odaklanmstir.

Sabahattin Ali'nin en 6nemli eserlerinden biri "Kiirk Mantolu Madonna"'dir. Bu romaninda, bir Italyan
kadin resminin yolculugunu anlatir. Agk, 6zlem ve 6liim temalarin ele alir. Roman, birinci tekil sahis
anlatimiyla yazilmigtir ve yazarin en bilinen eseridir.

Diger 6nemli eserleri ise "Icimizdeki Seytan", "Degirmen", "Ses" ve "Kagn1" isimli romanlardir. Bunlarin
yani sira Sabahattin Ali, siirler ve oykiiler de yazmgtir.

Sabahattin Ali'nin yasami trajik bir sekilde sona ermistir. Yazilarinda nesren kanun disina ciktig
gerekeesiyle tutuklandiktan sonra hapse gonderilmistir. Hapishanede gegirdigi kisa bir siirenin
ardindan 2 Nisan 1948 tarihinde &ldiiriilmiistiir. Oliimiiyle edebiyat diinyasinda biiyiik bir kayip
yasanmigtir.

Sabahattin Ali'nin "Kuyucakli Yusuf' romani, Tiirk edebiyatinin Cumhuriyet donemi edebiyatina
onciiliik eden 6nemli eserlerinden biridir. 1937 yilinda yayimlanmis olan roman, donemin toplumsal ve
kiiltiirel yapilarina elestirel bir bakis sunar.

Romanin dil ve iislup agisindan 6ncii olma sebeplerinden biri, Sabahattin Ali'nin sade ve akici bir dille
anlatim yapmasidir. Yazar, olaylar1 ve karakterleri tasvir ederken gereksiz detaylardan kaginir ve sade
bir dil kullanir. Bu, o donemdeki Tiirk romanlarinda pek rastlanmayan bir 6zelliktir. Sabahattin Ali'nin
dil ve iislup tercihleri, romanin okuyucuyla daha etkin bir iletisim kurmasini saglar.

Ayrica "Kuyucakl Yusuf' romaninda, Maupassant tarzi oykiiciilik unsurlari da iglenmistir. Gustave
Flaubert ve Guy de Maupassant gibi Fransiz yazarlarin etkisi, Sabahattin Ali'nin eserlerinde belirgin bir
sekilde goriiliir. Sabahattin ali’'nin kalemindeki realist etki yogun bir sekilde romantizmin de tesiri
altindadir. Maupassant tarzi hikiyenin tipik 6zelliklerini tasimakta olan ve klasik olay orgiisii diizenine
sahip olan Sabahattin Ali’nin hikayelerinde tematik ve kars: giicii temsil eden kisi kavram ve simgeler
degisse bile tahkiye etme sekli genellikle sabit kalmaktadir (Korkmaz, 1997, s.91-92).

Kuyucakl Yusuf, toplumcu gercekgilik akimi icerisinde degerlendirilebilir. Roman, siradan insanlarin
hayatlarini1 ve icerisinde bulunduklar1 toplum kosullarini ele alirken gergekgi bir dil kullamir ve
toplumsal sorunlar elestirel bir sekilde isler.

Roman, donemin kdéy hayatini 6n planda tutarak toplumsal yapiya vurgu yapar. Kuyucakli Yusuf'un
yasadig1 koyde ciftgilikle ugrasan insanlarin giinliik hayatlari, ekonomik sikintilar ve toplumsal iligkiler
detayl bir sekilde anlatilir. Roman, insanlarin toprakla olan bagim ve zor kosullarda nasil yasadiklarim
agik bir sekilde gozler oniine serer.

Yusuf'un hikayesi boyunca karsilastig1 zorluklar, agk iligkileri ve toplumun tek tip olarak belirledigi
rolleri kabullenme ¢abalari, toplumcu gercekeilik akiminin temel 6zelliklerini yansitir. Roman, bireyin
toplumun ¢izdigi kaliplara uyma zorunlulugu ve buna kars1 ¢ikisini sergileyerek toplumsal sinifsal ve
ekonomik sorunlari elegtirir.

Toplumcu gercekeilik, yazarin toplumda var olan adaletsizlikleri ve esitsizlikleri elestirmesi, is¢i sinifinin
yasadig1 sorunlar1 ve sOmiiriiyii gostermesi ile karakterizedir. Kuyucakh Yusuf'ta da yazar, koyliilerin
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igerisinde bulunduklar: yoksulluk ve imkansizliklar1 gozler 6niine sererek toplumun sosyal ve ekonomik
yapilarina elestirel bir sekilde bakar.

Sabahattin Ali'nin Kuyucakl Yusuf romani, toplumcu gercekeilik baglaminda incelendiginde, yazara
kendi donemindeki toplumsal ve ekonomik sorunlar: elestirel bir sekilde isledigini goriiriiz. Roman,
koylii yasamini, toprakla olan bagi ve zorlu kosullar1 anlatirken, toplumsal sinifsal ve ekonomik
adaletsizlikleri vurgulayarak okuyucuya toplumun gerceklerini gosterir.

Kuyucakli Yusuf romaninda yer alan karakterler arketipleri temsil etmektedir. iste romanin ana
karakterleri lizerinden yapilan arketipsel incelemeler:

Sahinde: Sahinde karakteri, ideal olmayan anne arketipini simgeler. O, Muazez’in annesi olarak roman
boyunca 6nemli bir rol oynar ancak ¢ogunlukla ¢ocuguyla ilgilenmez ve onu ihmal eder. Sahinde,
¢ocugunun duygusal ihtiyaclarina yeterince cevap vermeyen, sorumluluklarini yerine getirmeyen ve
kendi c¢ikarlarini 6ncelikli tutan bir anne figiirtidiir.

Salahattin: Salahattin karakteri, iyi kalpli, yorgun ve cefakar baba arketipini temsil eder. O, Yusuf'un
babasidir ve ailesinin gecimini saglamak icin zorlu bir ¢aligma hayatiyla miicadele eder. Salahattin,
ailesinin refahini ve mutlulugunu 6nemseyen, fedakarlik yapan ve sevgi dolu bir baba figiiriidiir.

Yusuf: Yusufkarakteri, kahramanin doniisiimii mitosunda bastan sona bir kimlik ingaas1 arayisinda olan
devrin halk tabakasinin simgesidir. Yusuf, roman boyunca kendi kimligini bulma, toplum tarafindan
kabul edilme ve statii kazanma cabasi icindedir. Kuyucakli Yusuf, etrafindaki insanlarin beklentilerine
kars1 ¢ikan, kendi yolu ve degerlerine sadik kalan bir kahraman figiiriidiir.

Bu arketipsel inceleme, romanin karakterlerinin temsil ettikleri toplumsal rollerin yam sira, insan
psikolojisi ve toplumun degerleri hakkinda da bir anlam tasir.

Kuyucakli Yusuf romani, varolusculuk perspektifiyle yorumlandiginda, kahraman Yusuf'un kendine
yabancilagmasi ve gerceklik algisindaki miicadelesi 6n plana ¢ikar.

Varolusguluk, insanin varolusunun anlamini ve 6ziinii sorgulayan bir felsefi akimdir. Bu anlamda,
Kuyucakl Yusuf romaninda da kahraman olan Yusuf, varolusunun anlamini ve kendi 6ziinii kesfetme
siirecinde bir yolculuga cikar.

Yusuf, kéyden kasabaya goc ederek kendini yeni bir cevrede bulur. Bu degisimle birlikte, hem fiziksel
hem de sosyal olarak yabancilagmanin etkisine maruz kalir. Kendi koklerinden kopus ve yeni ortamda
yasadig1 sikintilar, Yusuf'u gerceklik algisinda da farkliliklara siiriikler.

Yusuf, kendi varolusunu sorgularken, yalnizlik, yabancilasma ve anlam arayisi gibi temel varoluscu
konularla karsilagir. Roman boyunca, Yusuf'un varolugsal bir ¢ikmazda oldugunu goriiriiz. Kendi
gecmisiyle kopmayan baglar arasinda salinirken, gecmisiyle olan iligkisini siirdiirmek mi yoksa yeni
kimligini kabul etmek mi gerektigi konusunda kararsizlik yasar.

Varolusculuk perspektifinden bakildiginda, Yusuf'un i¢inde bulundugu durumun anlamin ve 6ziinii
yapay olarak yarattig1 anlagilir. Kendini ifade etmek icin 6zgiir iradesini kullanmak, kendi gercekligini
olusturmak ve kabul etmek zorundadir. Kendi degerleri ve gerceklik anlayisi {izerinde diisiinerek, igsel
bir yolculuga cikar ve bu siirecte kendi 6ziinii koruma miicadelesi verir.
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Kuyucakli Yusuf romani, varoluscu bir perspektiften incelendiginde, kahraman Yusufun kendine
yabancilagsmas1 ve gerceklik algisi icindeki miicadelesini ortaya koyar. Kendi varliginin anlamin
kesfetme ve koruma miicadelesi, varoluscgu felsefenin temel prensiplerini yansitir.

Kuyucakli Yusuf, Tiirk edebiyatinin en 6nemli yapitlarindan biridir. Tiirkiye’nin ge¢mekte oldugu tarihi,
sosyolojik, politik biitlin siirecleri toplumu olusturan bireylerin sinifsal catigmalar1 perspektifinden
ortaya koyan Anadolu ve koylii halkin acilarim1 yagayiglarin 1zdirapla arini aktarmasi bakimindan
1937'de tiiriiniin ilk érnegi olarak yayimlanmistir. Istanbul'un Tiirk edebiyatinda ana mekan olmasi
durumunu asan ilk eserler, Resat Nuri Yesil Gece, Halide Edip Adivar Vurun Kahpeye, Yakup Kadri
Karaosmanoglu Yaban olarak sayilabilir (Moran, 2021, s.21). Mekanin Anadolu’ya ve koylii halka
yonelmesinin yani sira batililagsma uzantis1 konularin digina ¢ikma yine ilk defa Kuyucakhi Yusuf
romaninda goriilmektedir (Moran, 2021, s21). Romanda olaylar Osmanli’nin son yirmi yillik doneminde
gecmektedir. Kuyucakli Yusuf, Anadolu romanciliginin atasi olarak kabul edilmektedir (Moran, 2021,
s.22). Kuyucakl Yusuf, realizm ve romantizmin arasinda kurgulanmistir. Gercek bir uzamda gercek dist
bir romantizme tirmanan olaylar adeta Realizmin kursunuyla darmadagin ufalanan romantik tablonun,
yine o gercek uzamla uyumlanmaktan baska bir zorunlulugu olmadig1 gercegiyle noktalanmaktadir.
Yusufun hikayesi kendisine yabancilasmis bir bireyin penceresinden reel hayattaki zithiklarin
biitiinlestirilmesi ile harmanlanmistir. Olen-kalan, iyi- kotii, ahlaki-ahlaksizlik, zengin-yoksul, noksan-
tamam, koy-kasaba, kadin-erkek, diiriistliik-yalancilik, giyimde eski ve yeni (fes-kalpak, tulumbaci
pabucu-potin), eski-yeni, hasta-saglam, duygusal bag-ihtiras, mertlik-namertlik gibi pek ¢ok karsitin
sentezi Kuyucakli Yusuf'un diinyasini olusturmustur.
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+HACI ETEM

« MUAZEZ (sonra) )

Sekil 1. Romandaki Kargitliklar

YUSUF'UN YETIM

KALDIGI GECEDEN

MUAZEZ'IN, YUSUF'UN
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GUN DOGUMU YENI BiR
HAYATI IMGELEYEN BiR
SEMBOLDUR

EDREMIT'TEN KACARKEN

ROMAN GECE KUYUCAK'TA YINE BiR OLUM SAHNESIYLE

BIR CINAYETLE BASLAR ROMAN SON BULUR.

Sekil 2. Romanda Zaman

e KUYUCAK .
N EDREMIT _

Sekil 3. Romanda Mekan

Romanin sonunda kaldirilan yumruk, emegin, bagkaldirinin, giiciin ve miicadelenin simgesi, kendine
yabancilagsan Yusuf, varolusuna firsat tanimayan diizene bagkaldirmistir. Zira gercek doniisiim 6ziine
donmektir.

Kurmaca Ask

Romandaki kurmaca agk romantizmle sinirh degildir. Yusuf'un psikolojik diinyasina ait bir ¢6ziimleme
icin en temel ipuclarindan biri kurmaca ask unsurudur. Yusuf aslinda tutunamayan, gercek bir
karakterdir. Ask ise realizmden uzak oldukca romantik ve hatta iitopiktir. Yusufun aski aslinda
doniismemeye caba harcadigi bir karakteri simgelemektedir. Yusufun olmak istemedigi her sey
Muazez’de viicut bulmus gibidir. Romanda 6znel bir iislupla ezilenlerin yaninda yer alan ve ezene kars1
isyankar bir tutum sergilemekte olan anlatici yazar dikkati ¢ekmektedir. Anlatici-yazar Yusufun
dilinden 6znel fikirlerini okura iletmistir. Romanda bastan sona Yusufun ezilen halkin timsali olarak
kaldirdigr yamruguyla anlatmaya caligtigr ‘yenilmezlik ve gii¢’ gostergesi ana gostergelerin baslicalari
olarak iglenmistir. Bu gostergelerin sdylemsel karsilig1 ise ‘ben yine benim’,” kendi cemberimden disar:
¢ikmadim’, ‘6ziimii bozmadim’, ‘kendime yabancilagsmadim’ ifadeleridir. Yusuf'un ¢gemberi kendi 6ziinii
olusturan varlik alanindan bagkaca bir sey degildir. Ger¢ek doniisiim kisinin 6zline dénmesidir.
Yusuf'un hikayesi de tam olarak varligini ve 6ziinii koruma ve ortaya koyma ¢abasidir.

Olay Orgiisii

Bir anlatinin iki yoniinden s6z etmek miimkiindiir. Bunlardan birincisi, hikayenin kendisi, ikincisi ise
hikdyenin soylemidir. Kuyucakli Yusuf romaninda, soylemi algilayabilmek i¢in baglamin cergevesini
¢izmek adina oncelikle olay orgiisii, sahis kadrosu, zaman ve mekan sinirhliklarin1 tam olarak tespit
etmek gereklidir. Olay orgiisii ¢oziimlendikten sonra baglami tamamlamak icin sGylem boyutu ele
alinmalidir.
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Kuyucakl Yusufta olaylar gece yaris1 Kuyucak’ta iglenen bir cinayet sonucu hem 6ksiiz hem yetim kalan
Yusuf'un hikayesiyle baglamigtir. Roman’in ana karakteri olan Yusuf, kendisini evlat edinen Kaymakam
Salahattin Bey tarafindan anne ve babasinin cesetlerinin yaninda bicare bir halde bulunmustur. Mekan
¢ozlimlemelerinin yogun olarak dikkati ¢ektigi romanda kahramanlarin ruhsal ¢oziimlemeleri ve
psikolojik diinyalar1 kurgunun derin yapisi incelendiginde yorumlanabilmektedir. Saladhattin
Kaymakam’in bicare buldugu zavalli Yusuf baslangicta iirkek ve yabani gibi goriinse de derin yap1
incelendiginde Yusufun ruh halini anlamak ancak hikayenin baglamini goz oniine alarak miimkiin
olabilmektedir. Bulundugu ortama ve zamana yabancilagmis yetim bir ¢cocugun yasam Oykiisiinii fona
alan bir kahraman yolculugudur Kuyucakh Yusufun oykiisii. Kuyucakhh Yusufta, Yusufun halet-i
ruhiyyesini anlamak i¢in yabancilagsma, 6tekilesme ve iirkeklik arasindaki dogru orant: icindeki ters
anlamlilik {izerine diisiinmek gerekir. Kimi zaman {irkek sanilan kimseler aslinda en cesur yabancilar
olarak hayatta varoluslarini siirdiiriirler. Yusuf, Kuyucak’tan ¢iktiktan sonra tamamen yabancisi oldugu
Edremit’e uzunca bir siire uyum gosterememistir. Bu uyumsuzluk onun varolusuna dair 6ziiniin bu
topraklarda kendine yer bulamayis1 ve kalbinden dogan bogluklari1 dolduramayislariyla ilgilidir. Yusuf,
bu cevreyi, insanlarini ve bu cevreye ait her seyi reddetmektedir. Adeta ‘6teki’ olarak yasamin riizgariyla
savruldugu bu topraklarda egitim almay1 reddedisi de ayrica dikkat cekicidir.

Kuyucak’tan ¢ikip Edremit’e gelen Yusuf, herkese ve her seye kars: yabancilik cekmektedir. Diisiinceli,
dalgin, soguk, sert ve soguk ve yalniz kalmay1 seven bir portre ¢izmektedir. Yusuf, roman boyunca sik
sik kendini bir kavga icinde bulmaktadir. Yusufun kavgas: aslinda bir gosterge niteligi tasimaktadir.
Yusuf'un ilk kavgasi Karabag'in Mehmet’e attig1 yamrukla baglamigtir. Yusuf, kendini yabanci ve cevreye
kars1 savunmasiz hissetmektedir. Bunun da sebebi, Edremit halkinin kendisinden daha fazla bilgiyle ve
gecmisle o cografyaya karsi hakim olmalarindan kaynaklanmaktadir. Bu, 6tekilik duygusu, Yusufu
iyiden iyiye hir¢inlagtirmaktadir. Yusufun kavgasi, bu kasabada sahip olmadigi ge¢misle gelecegi
arasinda kuramadigr bag ile ilgilidir. Mekan ve zaman kavraminin direkt iligki iginde oldugu bu
durumda Yusuf, bulundugu mekanin gegmisinde olmamak, geleceginde de olmamakla kavgalidir. Kavga
gostergesi, Kuyucakli Yusuf romaninin temel ¢atismalarim1 da simgelemektedir. Yusufun bulundugu
uzam ve zaman diliminde varolusuyla ilgili duydugu duygulardan dogan kavga onun hayatinin diger
alanindaki catismalar1 da beslemektedir.

J.P. Sartre’in varolusculuk felsefesinde oldugu gibi Yusuf, oncelikle maddi varhigin1 kavramis, 6ziini
olusturma kavgasin1 vermesi ise romanin kurgusunu olusturmaktadir. Varhigi oziinden o©nce
gelmektedir. Sartre’in kendinde varliginda oldugu gibi anliksal uz ile hareket eden tiim olumsuzlamalar:
yoksunlamaya caligan Yusuf, hikdyesi boyunca ashinda ‘kendisi icin varliga’ yani 6ziine ulasma
yolculugunda asil, yirtic1 imgelerini yoksunlayan ve her ne ise o olan varlikla, her ne degilse o olan varliga
doniisiim yolculugunda bir kahramandir (Aktiirk, 2023, s.56).
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GOSTERGE
METAFORIK

K.AV.GA.

OZUNE
Y.U.M.R.UK ULASMA

c KAVGASI
GOSTEREN GOSTERILE

N SOYUT

SOMUT

Sekil 4. Metaforik Gosterge Olarak Kavga

Yusufun bulundugu (mekan) (Edremit) ve cagin kosullarimi (yozlagsmiglik, okul egitimi, toplumsal
normlar), reddetmesinin altinda yatan J.P.Sartre'in kendinde varlik ontolojisiyle acikliga
kavugmaktadir. Zira Sartre’in biling ve varlik ontolojisinde varlik ve madde aleminin olumsuz goriinen
soyutlanmig ve sabit bir ontolojisi s6z konusudur. Kendinde varlik zaman ve uzamdan bagimsiz,
gizemsiz, her ne ise o olmakta kararli bir varlik ontolojisidir. Kuyucakl Yusuf'un hikayesinde de Yusuf,
kendinde varligiyla toplumsal, genel gecer normlara ters diismektedir. Caga ayak uyduramayan, her
¢ocugun yaptig1 gibi yapamayan, her cocuk gibi okulda tahsil gormeyi kabul etmeyen, her seye
yabancilagsmis, 6tekilesmis, cesur ve asil bir yabanidir. Romanin baginda 6zgiirliik ve sorumluluklarinin
bilincinde olmayan bir portre ¢izmektedir. Sahici varolusuna heniiz ulasamamig bir varlik olan Yusuf,
farkindalig: yiiksek ancak kendi gercekligine ulasamamus bir bireydir. Toplumun doniistiiriicii giiciiyle
bireyler kendi gercekliginden uzaklasip kendine yabancilasmis, Ozgiirlik ve sorumluluklarmm
bilincinden kopmus bireylere donebilirler. Sahici varolusa ulagsmis bir birey ise reddettigi biitiin
olumsuzlamalarla biitiinlesip onlar1 kendi biling ve biling 6ncesi uzunda harmanlamis, maddi varligiyla
imgeler diinyasina ait hicligi bir potada eritebilmis gercek bir bireydir. Kuyucakli Yusuf tam da bu
yolculugu anlatan bir eserdir. Yusuf, kendinde var olan bogluklarin roman boyunca vurgulandig: bu
bosluklar: ise kendinden kopusla beraber perc¢inlendigi gézlemlenen bir kahramandir. Yusuf, icindeki
bosluklar: ne evlathk gittigi aile ile ne Kuyucak’tan ¢ikip yerlestigi Edremit ile ne de kavusamadigi agki
Muazzez ile dolduramaz. Zira bu boslugun hicbiriyle dolmadigi romanda da agikga belirtilmistir: ‘Bu
manasiz ve yabanci hayatta bir tek seye hakikaten sarilmig hakikaten inanir gibi olmustu. Bu da karisi
idi. Muazez’in varligi Yusuf igin biiyiik bosluklar1 dolduracak mahiyette bir sey degildi fakat onun
yoklugu miithisti. Onun bu kadar sebepsiz yere bu kadar insafsizca yusufun hayatindan koparilmasi
cildirtacak kadar aciydi. Hayatinda asil aradigi seyin Muazzez olmadigimi biliyordu fakat Muazzez
olmadan bunu aramaya muktedir olamayacagini saniyordu.’ (Ali, 2021, s.200).

Yusufun ruhundaki bogsluklar onun varolusundan reddettigi soyutlanmig birtakim ontolojik
unsurlardan kaynaklanmaktadir. Yusuf'un ya da kaymakam Salahattin Bey’in sik sik sehirden baga ya
da koye kagis gostergeleri aslinda onlarin 6zlerine ulasmak igin ¢iktiklar: yolculuktan baskaca bir sey
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degildir. Zira ne Yusuf ne Saladhattin Kaymakam o sosyal yapiya ait goriinmemektedir. Onlarda goriilen
bu kacis kendini gerceklestirememis bireyin diinya sancisidir. imgeleyen bilincle yolculuguna cikan
Yusuf, her ne degilse o olan ya da her ne ise o olan varligiyla hicligini biitiinlestirdigi 6lciide, romanin
sonunda kaldirdig1 yumruk gostergesini bir zafer narasina doniistiirebilmistir. Kavga gostergesindeki
‘yumruk’ yolculuk gostergesindeki ‘yolculugun sonunda kaldirilan yumruktan’ farklidir. Romanin
basinda kavgasi ugruna kaldirdigi yumruk, yolculugun sonunda Kuyucakli Yusufun namertlere
kaldirdig: bir bagkaldirinin gostergesine evrilmistir.

YUZEY YAPI + DERIN YAPI
KAVGA «OZUNE DOGRU CIKILAN YOLDA SAVUNMA

. MEKANTZMAST
GOSTERGE «GOSTERILEN
«SOYUT
YUMRUK «YOLCULUGUN BASLANGICINDA SAVUNMA
GOSTERGE «YOLCULUGUN SONUNDA MEYDAN
OKUMA+BASKALDIRI
SOMUT «GOSTERILEN
«SOYUT

Sekil 5. Metaforik Gosterge Olarak Kavga

Roman ii¢ ana boliimden olusmaktadir. Birinci béliimde ¢ocuk masumiyeti ve doganin 6zdeglestirildigi
gostergelerle; yetigkin hayati, sehir ve yozlasmanin, sosyal ¢okiisiin 6zdeslestirildigi diger boliim, kavga,
kacis ve kacirilma gostergeleriyle romanda yerini almiglardir. ikinci béliim, Muazez’in kacirilmasi,
yozlagmis ortamdan dogal ortama gegisi ve Yusufla agk maceralar: aktarilmigtir. Sehir, daima ¢okiintii,
bunalim, ¢atisma, ahlaki ¢okiis, kotiiniin iyiyi somiirmesi ve neticede ya 6liim ya dogaya kagisla birlikte
hikaye edilmistir. Yusufun Sakir’le kavgasi, Muazez’i elde etmek istemesi ve her ikisinin bu ugurda neler
yapabilecekleri roman boyunca aktarilmigtir. Sakir'den kurtulmak icin Ali'nin ortaya ¢ikigi ve ona raz
olmasi Yusufun icinde bulundugu kurmaca ask gostergesi, Yusufun biiyiik bir boslugu yamamaya
calisan duygusal bir zafiyetinden ibaret oldugunu gostermektedir. Zira Muazez, Yusufun iginde
bulundugu cevrede bir tiirlii tamamlayamadigi masumiyeti (baslangicta) simgelemektedir. Bakkal
Ali'nin 6lmesi de romandaki gostergelerden bir digeridir. Romanda olaylarin seyri bundan sonra adeta
bir rota degistirmistir. Ali'nin 6lmesiyle beraber aslinda ‘musumiyetin kurban edilmesi’ gostergesi isaret
edilmektedir. Romanda bir diger 6nemli Oliim gostergesi, Kaymakam Saldhattin Bey'in 6liimiidiir.
Ali'min oliimiinden sonra masumiyet katledilmis, Salahattin Bey’in oliimiiyle ise Yusuf ve ozellikle
Muazez'in disina sik stk kagmis oldugu yozlasma cemberinin igine dogru siiriiklenme goriilmektedir.
Oliim gostergesi romanda adeta olaylarin seyrini belirleyen bir kilidin anahtar: gibidir.

+ ALI'NIN OLUMU
«YUSUF'UN KENDI iC DUNYASINDA ALI'YE KARSI
MUAZEZ HAKKINDAKI MASUMIYETININ OLUMUNU
HiISSETMESI (GOSTERILEN-SOYUT)

OLUM 1 (GOSTERGE)

+ KAYMAKAM'IN OLUMU

+SAHINDE'YE AYAK UYDURAN MUAZEZ ISRET

OLUM 2 (GOSTERGE) ALEMINE KAYIYOR. MASUMIYETI OLUYOR.
(GOSTERILEN- SOYUT)

Sekil 6. Metaforik Gosterge Olarak Oliim
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Muazez’i daima bir koruyucu gibi sahiplenen Yusufun bu sahiplenisi agk ve ihtiras icermez; Yusuf
aslinda biitiin karanligin icindeki masumiyeti korumaya ¢aligmaktadir.

Ana gostergeler disinda romanin olay orgiisii soyledir:

-Yusuf, Kaymakam Saldhattin Bey tarafindan cinayet mahalinde oksiiz ve yetim bulununca evlat
edinilmigtir.

-Edremit’e yerlesen Yusuf, oldukga yabancilik cekmektedir.

-Salahattin Bey, ¢cok da uyumlu olmadig: esi Sahinde ve Yusufu tamigtirmistir. Sahinde, bu durumdan
hi¢ de memnun olmamigtir.

-Evliliginde mutsuz olan ve karisina s6z geciremeyen Kaymakam Salahattin Bey, icki ve kumar illetine
diigsmiigtiir.

-Yusufun iyi anlastig1 tek kisi evin kiiciik kiz1 Muazez'dir.
-Yusuf, bir siire okula gitmis sonrasinda okula devam etmemistir.
-Kazim, Vasfi, Bakkalin oglu Ali gibi dar bir arkadas ¢evresi olur.

-Kiibra ve anasi, yozlasmighgin simgesi olan Hilmi Bey’in irgathgindan kacip Yusufun himayesine
girerler.

-Yusufa Hac1 Ethem tarafindan tuzak kurulmustur. Kiibra ve anasi, Hac1 Ethem ile beraber Yusuf icin
bir tuzak tezgahlamistir ancak Kiibra'nin vicdani sayesinde faka basmiglardir.

-Yusuf, Kiibra ve annesini himayesine almigtir.
-Sakir, Muazez’e ilgisini belli etmistir.

-Sakir, Yusuf'tan yedigi yamrukla yikilmigtir.
-Sakir’in intikam arzusu bu yumrukla baglamistir.

-Kadin, icki ve eglence meclislerine diigkiinliigiiyle taninan Sakir’in, Muazez i¢in iyi bir e olamayacagim
diislinen Yusuf, koruma icgiidiisiiyle beraber Muazez’e kars1 git gide yakinlagmis ve onunla ilgilenmeye
baslamistir.

-Salahattin Bey, kumar borcuna diigsmiistiir. Hilmi Bey, onu senete baglamistir. Sakir’in eline de biiyiik
bir koz gecince, Yusuf, Ali’den aldig1 parayla bu borcu kaptamistir.

-Muazez’'in saadeti ve icine diismek iizere oldugu tehlikeyi fark eden Yusuf, bunun endisesini tagirken
Bakkal Ali, Muazez’e talip olmustur.

-Yusuf, Sakir karsisinda rakip olan Ali’yi olumlu kargilamistir.

-Muazez, Yusuf’a olan agkini ilan etmistir.
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-Muazez ve Ali’nin yakinlastigini duyan Sakir, Ali’yi kaza siisii vererek 6ldiirmiistiir.

-Para, giic, kotiiliik ve korkunun iistiin ¢ikmasi neticesinde Sakir, beraat etmistir.

-Yusuf, Ali de 6ldiikten sonra Muazez’in de kendisine agkini ildn etmesinden sonra onu alip kacirmigtir.
-Salahattin Bey, Yusuf ve Muazez’in izini siirmiis onlar1 geri getirmistir.

-Yusuf ve Muazez evlenmisgtir.

-Salahattin Bey’in 6liimii her seyi alt {ist etmigtir.

-Yeni atanan kaymakam, Yusuf'u uzaklastirmak i¢in uzak yerlerde tahsildarlik gorevine gondermistir.
-Bu durumdan yararlanan Sahinde, Muazez’i de kendine benzetmistir.

-Yusuf, Muazez'in i¢cinde oldugu felaketi fark ettiginde artik ¢ok gec kalmistir.

-Muazez’i oradan ¢ekip kurtarmistir ancak bir kaza kursunuyla yaralanan Muazez, Yusufun kollarinda
hayata gozlerini kapatmigtir.

-Muazez'in de 6liimiiyle beraber Yusuf icin artik yolun sonu goriinmiistiir.
-Bir mezarlik gibi gordiigii Edremit’ten ona meydan okuyarak, dort nala uzaklamigtir.
Emile Benveniste’nin S6zcelem Kuram

Dilbilimin genis inceleme sahasi iginde fonetik diizeyden baslayarak morfolojik, leksikolojik, sentaktik
ve semantik diizeylerde yapilan arastirma ve incelemeler, dilbilimin alt dallarinin belirlenmesinde de
onemli bir rol iistlenmiglerdir. Dilbilim Ferdinand de Saussure’den sonra dilin gostergesel islevlerinin
incelenmesinden hareketle Islevsel dil bilim ve iiretici-doniisiimsel dil bilgisi olarak iki ana ekolden
ilerlemeye devam etmistir. Islevsel dilbilimin fonetik incelemeleri iiretici-doniisiimsel dil bilgisinin ise
soz dizimsel diizeydeki incelemeleri, semantik analizlerde yetersiz kalinca metin diizeyinde
incelemeleriyle edim bilim ve s6zceleme kuramlarina bagvurulmustur (Kiran&Kiran, 2022, s.256)

19. ylizyilin ikinci yarisindan itibaren dil dig1 unsurlar da dilbilim ¢6ziimlemelerine de etkin bir inceleme
sahasi olugturmustur. Dil dis1 unsurlarimi incelenmesiyle sadece tiimceler degil tiimce diizeyinin de
iistiinde bir arastirma imkani1 miimkiin olabilmektedir. Dilbilimsel baglam ve dil dig1 6gelerin ayn1 anda
incelendigi analizlerde soOzceleme kuramlarindan faydalanilir. So6zceleme kuramlari, dilbilimi
ekollerince edim bilimin incelemeleriyle 6zdeslestirilmistir. S6zceleme kuramlari, séylemsel 6geler,
kiplikler, anlat1 ve sdylem, aktarilan soylem kavramlarini incelerken edim bilim ise sdylemsel 6geler, dil
egitimleri, On varsayim, gercek lendirme kavramlarini incelemektedir (Kiran&Kiran, 2022, s.256). Her
iki alani pratikte ayiran en temel nokta, sozceleme kuramlarinda ‘Ortiik anlamm incelenirken edin
bilimde’ gercek olarak dilin kullanim1’ esas inceleme sorunsalidir. S6zceleme kuramlari, Saussure’iin dil
ve so0z ayrimindan fazlaca bagimsiz kuramlar degillerdir. Ayn1 sekilde N.Chomskynin edim/eding
incelemeleri de s6zceleme kurumlariyla yakindan ilgilidir. Edim, Saussure’iin kuramindaki ‘s6z’, eding
ise bunun performansa doniigmiis halidir yani ‘dil’dir. Dilbilim incelemelerinde yani anlam bilim,
gosterge bilim, dil felsefesi aragtirmacilarinin da giindeminde olan dil ve s6z karsithgi sézceleme
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kuramlarinin temelini olugturmaktadir. S6zceleme kuramina gore belli bir zamanda, belli bir yerde ve
belli kosullarda gerceklesen bireyin sdylemi olan soziin incelenmesi esastir (Kiran&Kiran, 2022, s.257).
Aristo’nun, ‘Poetika’sindan 19. yiizy1l sonlarina kadar J. Vendiyes, M. Bakhtine, Ch. Bally, G. Guillamue,
B. Malinowski, eserlerinde sozcelemi konu eden dilbilimcilerin basinda gelmektedir. Sozceleme
kuramlari, dil bilgisinin arastirma alanlarina ek olarak, Kim?, Kiminle?, Nerede?, Ne zaman?, Nasil?,
Ne konuguyor? Sorularinin da yamitlarini irdelemektedir. Dil ve s6z ayrimindan ya da eding/edim
kavramlarindan sozceleme kuramlarina gecis Modern dil bilimde miizik pargasimmin farkl farkh
yorumlanmasi veya satran¢ oyununun sabit kurallarinin farkli kombinasyonlariyla agiklanmaktadir.
Sozcelemeyi, dil-soz karsithgindan, eding-edim uygulamalarindan ayiran, sézcelemenin baglam,
zaman, mekén gibi ulamlarla birey tarafindan somut olarak gerceklestirilmis olmasidir. S6zceleme
somutlagsmig dilsel iiretim siirecidir (Kiran&Kiran, 2022, s.257). Sozcii elemenin tek bir tanimim
yapmak gii¢ de olsa sozeleme, dilde baglam ve iletisimsellikle beraber 6znenin etkinliklerinin tamamina
verilen addir.

Emile Benveniste, dilin yalnizca iletisimsellik boyutunu ortaya koyan, ileti-kod-alic1 teknigini asmis ve
dilin sOylemsel ¢oziimlenisinde, 6znenin baglamdaki etkinligini ve dilin iki anlamlama bi¢imini ortaya
koymay1 amaclamistir. Benveniste, dilin sadece morfolojik veya sentaktik incelemelerinin yeterli
olmadig, bu analizlerin dilin sadece tek boyutunu ortaya koymayi saglayabilecegi goriisiindedir.
Benveniste’ye gore dil bilgisel incelemelerde, s6zcelem boyutundan 6nce dilin yalnizca bir tek fonetik,
morfolojik ve sentaktik boyutlar1 incelenmektedir. S6zcelem boyutunu inceledikten sonra ise dilin
konusucu, baglam, uzam zaman, kisiler ve kisilere ses araciligiyla iletilen boyutun karsiliginda yine ses
boyutuna ilaveten bir s6zcelem karsiligi gelecektir. Boylece yeni bir s6ylem boyutu da ortaya ¢ikaracaktir
(Kiran&Kiran, 2022, s.259).

Bir sozcelemde degismeyen sabit 6glere vardir. Bunlar, ‘6zne’ ve ‘baglam’dir. Konusucunun sdylem
icinde aktardigi durumu ise s6ylemin bigimsel 6gelerini ifade etmektedir. Bu bicimsel 6geler baglama
gore, ‘zaman’, ‘uzam’ veya diger 6zel baglama uygun gostergeler olarak bigimsel dizgeyi olusturmaktadir
(Kiran&Kiran, 2022, s.259).

ZAMAN SOZCELEMiN
BELIRTECLERI BICIMSEL

(SIMDTI) OGELERI

UZAM |
BELIRTECLERI
(BURADA)

Sekil 7. Sézcelemin Bicimsel Ogeleri
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Sozceleme, dilin konusan 0zne (sozceleme Oznesi), tarafindan kendine mal etme islemi olarak
tanimlanabilmektedir (Kiran&Kiran, 2022, s.259) Benveniste’ye gore sozceleme, ‘sOylemin
sorumlulugunu’ iizerine almaktir (Kiran&Kiran, 2022, s.260).

Benveniste'nin sdzcelem kuraminda bigimsel 6gelerden olan kisi adillarinin temel olarak ‘ben’ ve ‘sen’
aadilindan ibaret oldugunu séylemek miimkiindiir. ‘Ben’ ve ‘sen’ karsilikli yer degistirerek ‘sen’ ve ‘ben’
adillariyla s6zcelemin Oznesini olustururlar ki 6zne ve baglam sozcelemde degismeyen Ogelerdir.
Bicimsel 6gelerden kisi adillarinin yer degistirmesiyle beraber 6zneye ulagsmak miimkiin goriinmektedir.
Romanda s6zcelemlerde tespit edilen 6zne 6rnekleri sunlardir:

‘Kaymakam sordu: Sen kimsin oglum? Ben Yusufum! Kim Yusuf? Ethem Aga'nin oglu Yusuf!...” (Alj,
2021, 5.9)

‘Ben girdim ama her seyi oldugu gibi biraktim.’.(Ali, 2021, s.10)

‘Bunlar1 sen mi yataga koydun?’(Ali, 2021 s.10)

‘Ben baslarin yastiga getirdim, yorgancagiz {istlerine ¢ektim.’(Ali, 2021, s.10)

‘Benimle gel. Benim yanimda kal. Ben seni baban gibi severim olmaz m1?’ (Ali, 2021, s.11)

‘Beni babam gibi sevemezsin ama geleyim. Senin de kimin kimsen yok mu? Var ama sen de gel.’(Alj,
20215.11)

Kiplikler, sozcelemin i¢inde 6znenin bi¢imsel dizgeyi olusturan 6gelerle beraber sdylemde ya da sGylem
hakkinda kendini hissettirdigi kisi c¢ekimleri, iyelik ekleri, belirtecler, sifatlarla sdylemin
oznellestirilmesini ifade etmektedir. Ornegin, ‘Bu elbiseyi alacagim, hosuma gitti.” Ciimlesi kiplik
icermezken ‘Bu elbise ¢ok hoguma gitti, alacagim.’ciimlesinde ‘¢cok’ belirteci sayesinde ikinci ciimle kiplik
icermektedir. ‘cok’ belirteci eylemi niteleyerek giliclendirmektedir ve 6znellik ifadesi de kattigindan
ikinci ciimle kiplik icermektedir. S6zclemde, konusucu ya da konusan, 6zne bir bagkasini sézcelemesine
ya da sOylemine katalabildigi gibi {irettigi sozcelemle kendi arasina mesafe de koyabilmektedir
(Kiran&Kiran: 2022, s.260). Kendi {iirettigi sozce karsisinda konusucunun degerlendirmelerini,
tutumunu, durumunu ortaya koyan biitiin belirtkelere kiplik adi verilir (Kiran&Kiran, 2022, s.263).
‘Bisiklet siiriiyorum.’ tiimcesi kiplik icermezken, ‘Bisiklet siirebiliyorum.” Ya da ‘Bisiklet siirmek benim
icin biiyiik keyiftir.” tiimcelerinde 6znellik oldugundan kiplik varligindan soz edilebilmektedir. Edilgen
tlimcelerde kiplikten s6z edilemez ciinkii konusucunun ya da diger ifadeyle 6znenin s6ylemdeki durumu
belirgin degildir. ‘Insallah’, ‘vallahi’, ‘keske’ gibi ifadeler tiimcelere kiplik anlami katarlar. Nesnel
tlimcelerde kiplik varligindan s6z edilemez. Romanda tespit edilen kiplik 6rnekleri sunlardir:

‘Miiddeiumumi saginda ve biraz acemice ve korkak atin iizerinde sallaniyor, bir tiirlii ates almayan
cakmagindan sigarasimi yakmaya ugraswyordu.’ (Ali, 2021, s.8)

‘Kaymakam sordu: Sen kimsin oglum? Ben Yusufum! Kim Yusuf? Ethem Aga’nin oglu Yusuf!...” (Ali,
2021, $.9)

‘Ben girdim ama her seyi oldugu gibi biraktim.’. (Ali, 2021, s.10)

‘Ayakta nasil durabildigine hayret ediyorum.’ (Ali, 2021, s.10)
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‘Bizim kii¢iik Anadolu sehirlerimizde bu miizmin evlenme hastaligi daima hiikiim siirmektedir. En
kuvvetliler bile bir iki sene dayanabildikten sonra bu amansiz mikroptan yakalarini kurtaramazlar ve
kor gibi onlerine ilk cikanla evleniverirler.” (Ali, 2021, s.12)

‘Evde meram anlatmaya asla imkan olmayan, seviyesi, ahlak telakkisi, diinyay1 goriisii ve itiyat lar
biisbiitiin ayr1 bir mahltkla daimi bir beraberlik insani dig hayatta da bedbin yapar ve biitiin insanlardan
siipheye diisiiriir.” (Ali, 2021, s.12)

‘Gene pek az zaman iginde tespit ettik ki bu giizel kedinin ¢ok sivri tirnaklari, bu kuzunun sert boynuzlari
vardir.” (Ali, 2021, s.13)

‘Hakikaten, gece saat on ikiye kadar tavla ve cene attiktan sonra ciddi bir tavir alarak eve gelen ve yatakta
beyaz, tombul bir viicut arayan bircok kocalar i¢in bu ¢esit karilar bire birdi.” (Ali, 2021, s.13)

‘Izdivaclarinin ilk senesinde diinyaya gelen bir kizcagiz bile anasi ile babasi arasindaki bu genis ucuruma
bir koprii olamadi.’ (Ali, 2021, s. 14)

‘Cocuk, bu sozlerden bir sey anlamaz fakat haliyle asil talihsizligin boyle gece yaris1 uykudan
uyandirilarak hirpalanmak oldugunu soylemeye calisir sonra daha fazla tahammiil edemeyerek
anasinin aglamasini daha tiz bir perdeden istirak ederdi.’ (Ali, 2021, s.14)

‘Bereket versin, beriki onun oyunlarini tanzim ve idare ediyor ona hem arkadaslik hem de aklinin erdigi
kadar miirebbilik yapiyordu.’ (Ali, 2021, s.23)

‘Halbuki, mahalle kavgalarinda her zaman karigmasa bile karistig1 zamanlar daima bas olur ve dort bes
kisiye kars1 kordu.” (Ali, 2021, s.17)

‘Hele su yere bakan oglan, su Yusuf yok mu, onun hesabini da gorecek zaman gelir helbette!” (Ali, 2021,
s.68)

‘Yusuf, bazen hafif bir tebesstimle bazen de ciddiyetle kaglarin1 kaldirarak bunlari dinler fakat katiyen
hayret eseri gostermezdi.” (Ali, 2021, s.22)

‘Fakat iclerinde en siklar siiphesiz, Muazez’di.’ (Ali, 2021, s.29)

Baz1 tiimcelerde kiplikler ‘6rtiik’ olarak yer alabilir. ‘Ortiik’ kiplikleri tespit etmek tiimce icindeki diger
bicimsel 6gelerden olan ‘sifatlarla’ miimkiin olabilmektedir (Kiran&Kiran, 2022, s.267). Oznel sifatlarin
siniflandirilist Benveniste’nin kuramina gore su sekilde incelenebilmektedir:
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Sekil 8. Sozcelem Kuraminda Sifatlar
Romanda sozcelem 6rnekleri igcinde tespit edilen sifatlardan bazilari sunlardir:

‘Koye yaklastikca yolun kenarlarindaki agaclarin cinsi degisti. Simdi birgok yerlerde incir ve ceviz
agaclar1 yolun kenarlarinda koyu yesil iki duvar gibi yiikseliyor hatta bazi yerlerde iri cevizler tabii bir
kemer viicuda getiriyorlardi.’ (Ali, 2021, s.7)

‘Kapidan girince sag tarafta bir yiik, onun biraz 6tesinde yiiksek bir konsol vardi konsolun iizerinde bir
cam fanusun altina konulmus eski usul bir saat, kirmiz1 gaz bezleriyle ortiilii abajurlu iki petrol lambasi,
sart yaldiz cerceveli biiyiikce bir ayna ve aynanin iist tarafinda duvarda, kiliclariyla asilmig bir cift
¢akmakl tabanca duruyordu.’ (Ali, 2021, s. 8)

‘Bu dayanilmaz act hamlelerinden sonra sanki zaafin1 gostermis olmaktan ve siyah gozlerini
nemlendiren yaslardan utanmis gibi soluk ve cok ince dudaklarina bir tebesstim geliyordu.” (Ali, 2021,
S.10)

‘Salahattin Bey, oldukea giizel olan bu kiz1 evvela kendisiyle bir ayarda bir mahliik gibi degil giizel bir
kedi giizel bir kuzu gibi sevdi.” (Ali, 2021, s. 12)

‘Mektebi bitirdikten sonra babasinin igini eline alan Ali ile Bayramyeri’ndeki diikkdnin 6niinde iki alcak
ve araliksiz iskemle atarlar, saatlerce hi¢ konusmadan yan yana otururlardi.” (Ali, 2021, s. 25)

‘Icerisine sekiz, on kisi alan ve adeta kiiciik bir odaya benzeyen salincaklarda mini mini cocuklar bin
tiirli ¢ig renkte elbiseleriyle agir agir sallaniyorlardi.” (Ali, 2021, s.30)

‘Sehrin en iyi aileleri arasinda bile bunlarin istedikleri zaman alamayacaklar: kiz yoktu.” (Ali, 2021, s.33)
‘Bu grubun ekseriyetini yaslica hovardalar tegkil ederdi.” (Ali, 2021, s.33)

‘Bilhassa siyah, ince fakat cok keskin kaslarinin golgeledigi gene simsiyah ve iri gozleri ¢ok seyler biliyor
hissini veren gormiis gegirmis bir bakigla ve hi¢ ¢ekinmeden insanin yiiziine dikiliyordu.” (Ali, 2021,
5.35)

‘Esya namina Kiibra'nin yatag), yatakla ocagin arasinda duran ufak bir tahta sandik ve bir de yatagin
oniinde serili duran eski bir kilim parcasi vardi.’ (Ali, 2021, s. 37)
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‘Ocakta ¢orba pisirmeye calisan kadinin tipirtisindan bagka bir ses yoktu; bir de toprak dama diigsen
yagmur damlalarimin boguk sesi...” (Ali, 2021, s. 38)

Kiplikler incelenirken esas alinacak temel unsurlar dil bilgisel olarak séyle siralanabilir:
-Cekim ekleri —im, -imiz,, -m
-Zorunluluk, istek, olasilik, gereklilik ya da muktedir olmak anlamlar:

-Sevmek, hoglanmak, begenmek, dilemek, niyet etmek, umut etmek, inandiricihgim arttirmak istemek
gibi konusucunun s6zcelemdeki durumunu ortaya koydugu kiplikler

-Olasilik, kesinlik, emin olma, kusku, tereddiit, belki, kuskususz, kesinlikle, elbette gibi belirtecler
kipliklerin dil bilgisel olarak varligindan haber vermektedirler (Kiran&Kiran, 2022, s.265).

Benveniste, anlat1 ile sylemin ayrildig1 noktay1 vurgulamigtir. Anlat1 ve sdylemi birbirinden ayiran en
temel unsurun anlatida s6zcelemin gizli olmasidir. Anlatida konusan gizlidir. Olaylar kendini anlatiyor
gibidir. Tarihsel anlatilar bu grupta sayilabilir. Oznellik ve kiplestirme goriilmez. ikinci bir s6zceleme
sekli olan sdylemde 6znellik vardir, kiplikler vardir, metnin icinde bir baglam vardir.

Sozceleme kuraminin en 6nemli basamaklarindan biri, aktarilan s6ylemin tiiriinii belirleme agamasidir.
Sozcelemi yalnizca morfolojik, sentaktik veya semantik incelemek yetmez. Coziimlemeyi tamamlamak
i¢in aktaricinin durumunu ve aktarilan s6zcenin ¢oziimlenmesi de ayr1 bir 6nem tagimaktadir. Aktarilan
soylemin en sik kargilasilan tiirleri sdyle siralanabilir:

-Dolaysiz serbest aktarilan soylem

-Dolaysiz aktarilan sdylem

-Ki ile dolaysiz aktarilan sdylem

-Dolayl aktarilan séylem

-Ara tiimce ile dolaylh aktarilan s6ylem

-Dolayl aktarilan mimetik s6ylem

-Dolayli serbest aktarilan soylem (Kiran&Kiran, 2022, s.276).

Kuyucakl Yusuf romaninda rastlanan aktarilan sdylem cesitleri ve 6rnekleri s6yle siralanbilir:

‘1903 senesi sonbaharinda ve yagmurlu bir gecede Aydin’in Nazilli kazasia yakin Kuyucak koyiinii
eskiyalar bastilar ve bir kar1 kocay1 6ldiirdiiler.” (Ali, 2021, s.7) Dolaysiz Anlatisal Aktarilan

‘Siyah kuzu derisi kalpaklarindan ve doktorun feshinden renkli yagmur sular siiziiliiyor sakak larinda
garip sekiller cizdikten sonra cenelerinin altinda birleserek gogiislerine damliyordu.” (Ali, 2021, s.7)
Dolaysiz Aktarilan Soylem
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‘Koye yaklastikca yolun kenarlarindaki agaclarin cinsi degisti. Simdi bircok yerlerde incir ve ceviz
agaclar1 yolun kenarlarinda koyu yesil iki duvar gibi yiikseliyor hatta bazi yerlerde iri cevizler tabii bir
kemer viicuda getiriyorlardi.’ (Ali, 2021, s.7) Dolaysiz Aktarilan SGylem

‘Bu kasvetli ve firtinali giinde hig ses ¢ikarmadan ilerleyen kafileyi gormek insani elinde olmayan bir
iirkeklik veriyordu. Yasi otuz besten fazla olmamasina ragmen kalpaginin kenarindan bembeyaz saglar
goriinen kaymakam en ileride bas1 Oniine egili ve gozleri atinin 1slak islak sivrilen kulaklarinda
gidiyordu.’ (Ali, 2021, s.7) Dolaysiz Aktarilan SGylem

‘Yatagin kenarindan baglayip odanin ortasina kadar yayilan ve orada ufak bir gélciik meydana getiren
pihtilasmis kanlar bu odada bir takim hadiseler oldugunu soyliiyordu .” (Ali, 2021, s.9) Dolaysiz
Aktarilan Soylem

‘Kaymakam sordu: Sen kimsin oglum? Ben Yusuf’um! Kim Yusuf? Etem aganin oglu Yusuf !..." (Ali,
2021, s.9) Dolaysiz Serbest Aktarilan S6ylem

‘Ne zamandan beri buradasin?’ (Ali, 2021, s.9) Dolaysiz serbest aktarilan sGylem

‘Aksamdan beri... Vukuatttan sonra jandarmaya kostum, haber saldim sonra yine geldim.” (Ali, 2021,
s.9) Dolaysiz serbest aktarilan séylem

‘Doktor 6liilerin iistiine yorgani tekrar ¢ekerek cocugun yanina geldi, kopuk parmagi tamamen kesti ve
eli ytkamaya sarmaya bagladi. Cocuk bu esnada hayret veren bir itidal ve lakaytlik gosteriyor yalniz ara
sira siddetle dislerini sikiyor ve sapsari kesiliyordu.” (Ali, 2021, s.10) Dolaysiz serbest (anlatisal)
aktarilan s6ylem

“Bir sey degil Doktor Bey bir parmaktan ne ¢ikar?’ dedi.” (Ali, 2021, s.10) Dolaysiz aktarilan soylem

‘Cocugun bu metaneti orada bulunanlarin kalbini parcaliyordu. Zaten bir felakete siikiin ve itidalle
tahammiil edenlerin manzarasi, O felaket i¢in aglayip ¢irpinan onlarin manzarasindan ¢ok daha korkung
ve ezici midir kuru ve sabit gozlerin arkasinda nasil bir atesin yandig1 yavasca kalkip inen gogsiin icinde
nelerin kaynadig1 bilinmedigi icin Insan miitemadi bir iirkeklik ve tereddiit icinde iiziiliir.’ (Ali, 2021, s.
11) Dolayl serbest aktarilan soylem

“Gel benimle oyleyse... dedi.” (Ali, 2021, s. 11) Dolaysiz aktarilan s6ylem

“Benimle gel... Benim yanimda kal. Ben seni baban gibi severim, olmaz m1?’ (Ali, 2021, s.11) Dolaysiz
aktarilan soylem

‘Kaymakamin karis1 Sahinde Hanim eve bir ‘koylii piginin’ getirilmesinden hi¢ de memnun olmadi ve
bunu ¢ocugun yaninda bagira bagira sdylemekten cekinmedi.’ (Ali, 2021, s. 11) Dolayh aktarilan séylem

‘Bizim kii¢iik Anadolu sehirlerimizde bu miizmin evlenme hastaligi daima hiikiim stirmektedir. En
kuvvetliler bile bir iki sene dayanabildikten sonra bu amansiz mikroptan yakalarim kurtaramazlar ve
kor gibi onlerine ilk cikanla evleniverirler.’ (Ali, 2021, s.12) Dolayl aktarilan séylem

‘Evlendikten sonra bir adamin biitiin gayesi ve istikbal diisiincesi bir kere icine girmis oldugu ve simdi
mukadder telakki ettigi bu belay1 ses ¢ikarmadan ve dosta diismana pek belli etmeden siiriikleyip
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gotiirmek onda herkes tarafindan sGylenen fakat kimse tarafindan bulunamayan meziyetler ve saadetler
arastirmaktir.’ (Ali, 2021, s.12) Dolayl1 aktarilan séylem

‘Salahattin bey oldukca giizel olan bu kiz1 evvela kendisi ile bir ayarda bir mahluk gibi degil, giizel bir
kedi, bir kuzu gibi sevdi. Lakin derhal anladi ki bu kizcagiz kendisini hig¢ de kiigiik basit gormemekte bir
miisavat istemektedir.” (Ali, 2021, s.12) Dolayh aktarilan soylem

‘Salahattin Bey’in bu esnada en az igine yarayan seyler mantik ve akil gibi bazen pek giiliing ve aciz
oluveren biiyiik isimli vasitalardi.” (Ali, 2021, s. 13) Dolayh aktarilan sdylem

‘Anasi onu gezmeye gotiiriirken bir saat saglarini diizeltmeye ugrastigi halde, ne anasinin ne babasinin
aklina bu kafanin ici ile de bir par¢ca mesgul olmak diisiincesi gelmemisti. Onlar igportaya konan bir
elma gibi onu siisleyip temizle demisgler parlak atmislar sonra yagh bir miisteriye okutmuslardi.” (Alj,
2021, s.13) Dolayh aktarilan s6ylem

‘Hakikaten gece saat on ikiye kadar tavla ve cene attiktan sonra ciddi bir tavir alarak eve gelen ve yatakta
beyaz tombul bir viicut arayan bircok kocalar icin bu cesit karilar birebirdi. Fakat Salahattin Bey gibi
aklinca ‘bir aile yuvas1 kurmak!’ isteyenler islerin bu sekli aliverdigini ¢ok gafillik ettiklerini goriince
biiyiik bir hayal inkisarina ugruyorlardi.” (Ali, 2021, s.13) Dolayl aktarilan s6ylem

‘Salahattin bey kizin yas1 kiiciik oldugunu gozlerini diinyaya kendi evinde actiginmi diisiinerek onu yola
getirecegini kendisine bir arkadas yapabilecegini zannetti durdu. 10’a gikart evlat ve kardes muamelesi
yapacak oldu ve cirkin bir alayla kargilandi; efendi ve hakim muamelesi yapacak oldu ya isyan yahut da
daha ileri gidecek olursak bayilma nobetleri ile karsilagt: en nihayet 10’a ¢ikart tam bir miisavat vermek
isteyince de bir siirii yersiz taleplere sagma hareketlere ve sonradan gorme arzulara tahammiil
mecburiyetinde kaldi.” (Ali, 2021, s.13) Dolayh aktarilan sdylem

‘Bereket versin, Anadolu'nun bu yalniz kendisine mahsus dertleri yaninda bunlarin gene yalniz
kendisine mahsus careleri vardir. Bunlardan en birincisi ‘rakr’dir.” (Ali, 2021, s.14) Dolayl aktarilan
soylem

‘Kendisine kars1 bazen pek edepsizler esen kadina ‘Kar1 kisminin Séziine bakilmaz, Herhalde senin aklin
pek yerinde olmamali!’ demek isteyen gozlerle bakar; yalniz Salahattin Bey’in bu ¢enesi gevsek kariy1 ne
diye kolundan tutup kapi disar1 etmedigine hayret ederdi.’ (Ali, 2021, s. 16) Dolayl1 serbest aktarilan
mimetik sdylem

‘Herkese, hatta Kaymakami bile soguk davranirdi. Sahinde bu ¢ocukta insanlik hissi namina bir sey
bulunmadigini, anasi babasi 6ldiiriildiigii zamanki lakaythigin ileri siirerek soyler dururdu. (Ali, 2021,
s.16) Dolayh aktarilan séylem

‘Bir siirii ‘kivir zivir’ bilgi sahibi olmak i¢in o ‘bey ¢ocuklarr’ ile diisiip kalkamayacag: soyliiyordu.” (Ali,
2021, s.17) Dolaysiz aktarilan séylem

‘Yusuf, sen neden okumak istemiyorsun ?’ (Ali, 2021, s.18) Dolaysiz aktarilan séylem

‘Okumak 6grendim ya! Daha ne okuyayim! (Ali, 2021, s.18) Dolaysiz aktarilan soylem
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‘Hocanin bildigi birisinin isine yarasa kendi isine yarardi, sen bile okudun bildin de ne oldun sanki?
Benim babam bir seyler bilmezdi ama evinde s6zii senden ¢ok gecerdi dedi ve usulca mahrem bir tavirla
ilave etti: ‘Su Sahinde annem sabah cak encek gibi dirlanir durur da bir yolunu bulup onu bile
susturamazsin ne edeyim ben senin okumani? (Ali, 2021, s. 18) Dolaysiz aktarilan séylem

‘En istihfaf edilenler yiizsiiz, korkak, yilisik ve haylaz olan bir smiftir ki bunlarin ¢ogunu memur
cocuklar tegkil eder. Biraz usulsiiz bir terbiye ile evde miitemadiyen dayak yiyen izzeti nefis sinavina bir
seyleri kalmayan ve mektep kackinligini itiyat eden bu ¢ocuklar, hakiki kabadayilar tarafindan daima
hor goriiliir. Digerlerinden bir takim istifade diisiinceleriyle yiliz bulsalar bile (¢iinkii bunlar sirf
yaranmak icin evlerinden 6teberi bile calip getirirler) ilk firsatta terslenir ve kovulurlar. Mahalle
kavgalarinda ve gezmelerde yerleri yoktur.” (Ali, 2021, s. 21) Dolaysiz serbest aktarilan ara tiimceli
soylem

“Yusuf, Kuyucaktan cikali alt1 sene olmustu. Artik oralar1 unutmus gibiydi.” (Ali, 2021, s. 25) Anlatisal
aktarilan s6ylem

‘Golgesi biitiin meydam kaplayan biiylik ¢inar hi¢ durmadan higildar, Biraz ilerde Karpuzogullarinin
biiyiik konaklarinin damindaki leylek, yavrularini u¢gmak 6gretmek ister ve garip takintilar ¢ikarirdi.’
(Ali, 2021, s.25) Dolaysiz anlatisal aktarilan s6ylem

‘Ya Allah bu agalar ve agazadeleri de fikara yaratsaydi? Oyle ya madem ki hepsini Allah yapiyordu... O
zaman kendilerine ayn1 muamelenin yapilmasin isteyecekler miydi? (Ali, 2021, s.27) Dolayli serbest
aktarilan mimetik sGylem

‘Allah hakkindaki diislincesi pek ileri gitmiyor onu her istedigini yapan korkung bir sey olarak tasavvur
ediyordu ve simdilik onun pek dehsetli oldugu séylenen gazabini ayaklandiracak bir sey yapmadigini
bildigi i¢in kendisinden korkmak ihtiyacin1 da duymuyordu.’ (Ali, 2021, s. 27) Dolaylh serbest aktarilan
soylem

‘Sahinde de is olsun diye bir miiddet s6ylendi sonra o da sesini ¢ikarmaz oldu: Yusuf kimse farkinda
olmadan evin en sozii gecen adami oluvermisti. Sahinde bile buna alismisti. Artik her seyi tabii buluyor
ve eskiden beri hep boyleymis zannediyordu.’ (Ali, 2021, s.277) Dolaysiz serbest aktarilan s6ylem

‘Fakat bu sirada ali geldi kazima babasinin 6yle yemeginden evvel izin vermedigini bayram sabahi 6gleye
kadar diikkdan agmanin sair zamaninin bir haftasindan ¢ok kar birakacagini soyledigini anlatti.” (Ali,
2021, s.29) Dolayh serbest aktarilan soylem atama yapti

‘Ogleye kadar vakit gecirmek icin bayram yerine gitmeye karar verdiler.’ (Ali, 2021, s. 29) Dolayl serbest
aktarilan s6ylem

‘Cocuklar ellerindeki sisiren diidiikleri yorulmak bilmez bir inatla o6ttiiriiyorlardi. Bir arabaci atlarin
yaninda elinde kamcisi: “Soguktulumba’ya’, * Cennetayagina ‘diye miisteri topluyordu. (Ali, 2021, s. 30)
Dolayl aktarilan ara tiimceli s6ylem

‘Bugiin ¢apraz yelekli lacivert bir elbise giymis yelegin lizerine yarim ok kalik giimiis bir kostek takmagti.
Fesinin etrafinda ¢ok fiyakali sarilmig oyali bir yemeni vardi.” (Ali, 2021, s. 31) Dolaysiz aktarilan
anlatsalar soylem
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‘Kadin birkag¢ kelimeyle bizzat diye bascavusun karisi oldugunu kocasiyla buraya geldigini sonra
kocasmin bir **#**** jle kacarak bunlar yliziistli biraktigin1 simdi o****u da birakan herifin Manyas
taraflarinda tiitiin kacakc¢ilig1 ettigini fakat bunlarn hi¢ aramadigin anlatti.” (Ali, 2021, s. 36) Dolayh
serbest aktarilan soylem

“Yusuf onlara: ‘Sikilmayin bakalim, hepsi geger " dedi. Kadin envai tiirlii dualar ve tesekkiirlerle
Yusuf'un ellerine sariliyor, kiz ise hicbir harekette bulunmadan yabanci ve soguk gozlerle bunlara
bakiyordu.’” (Ali, 2021, s.31) Dolaylh aktarilan ara tiimceli sdylem

“Evde kiminiz kimseniz var m1? Kim bakar hastaya ?’ diye sordu.’ (Ali, 2021, s. 36) Dolayli aktarilan ara
tlimceli sGylem

‘Bir sey soylemek liizumunu duyarak: ‘Cok hasta misin?’ dedi.’ (Ali, 2021, s.37) Dolaysiz serbest
aktarilan soylem

“Git agam, git buradan, biz senin basini nare yakacaktik.’dedi.” (Ali, 2021, s. 38) Dolaysiz serbest
aktarilan s6ylem

‘Disarida yagmur biraz daha artmigti ve tavandan gelen boguk sesler daha hizlanmis ve daha cabuk
ulasmisti. Ocagn iistiindeki yag kandili titriyor cizirt1 aliyor ve yalniz kendisine aydinlatiyordu. Yatagin
oniindeki devrilmis ¢orba tasi ve tahta kasik oldugu gibi duruyor ve kimse onlara el siiriiyordu. (Alj,
2021, S.39) Dolaysiz serbest aktarilan anlatisal s6ylem

“Sana hepsini ne diye anlatip basini agritayim agam! diye kadin basladi: ‘Yerimizden ayrilmasak
basimiza bu igler gelmezdi, ama ne diyeceksin? Kaderde yazili imis; Allah’in yazdigini kul bozamaz ki.’
(Ali, 2021, s. 39) Dolayh ara tiimceli aktarilan s6ylem

“Bazen bir hafta ugramaz, sordugumda: ‘Takipte idim! derdi.’ (Ali, 2021, s. 39) Dolaysiz serbest
aktarilan s6ylem

‘Yunus Aga vardi, o haber verirdi: Havran’a yahut Frenk koyii'ne gidip avrat oynatirlarmis.” (Ali, 2021,
s. 39) Dolayl serbest aktarilan séylem

‘Bir giin yine takipten geliyorum, dedi ama bu sefer pek bitkin, pek sar1idi.’ (Ali, 2021, s. 39) Dolayl ara
tlimceli aktarilan séylem

‘Uc kere kendini tutamadi, derin derin of cekti.’ (Ali, 2021, s. 39)Dolayh aktarilan séylem

“Seyit Efe!” dedim, ‘neye kasvet ediyon?’ Neyin var ¢ok siikiir Allah’a?’ (Ali, 2021, s. 39) Dolaysiz serbest
aktarilan s6ylem

‘Aman kizim ne diye aglarsin? Takibe gitmistir, Muska da ona ugur getirir de ¢cabuk doner insallah!
dedim. Ama benim gozlerimden de yas seller gibi akiyordu. Kiz: ‘O gelmez artik!’ dedi. ‘Nereden
biliyorsun?’ dedim. ‘Gidisinden belliydi!" dedi. Sahiden de o giin bugiindiir Seyit Efe’'nin yiiziinii
gormedim. Daha ertesi giinli eve gelip aradilar. Sordum, sordum bir sey deyivermediler. Gittim, o
zamanlar sakalli bir kaymakam vardi ona ¢ciktim.” (Ali, 2021, s. 41) Dolaysiz serbest aktarilan séylem
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‘Ellerini yumruk yapip ona dogru uzatarak bagirmaya basladi: Daha ne istiyorsunuz benden? Ha? Daha
benden ne istiyorsunuz? Haci1 Etem, sdyle bakiyim ne diye geldin buraya? Haber almaya geldin degil
mi? Isler nasil gidiyor yolunda gidiyor mu diye haber almaya geldin! isler hic yolunda degil Hac1 Etem!
Dolaplari iyice ceviremedik. Belay1 bu delikanlinin bagina sardiramadik. Ne yapalim daha sizin kadar
kansiz olmamisiz. Daha bu islerin acemisiyiz. Oyle 6ldiirecek gibi ne yiiziime bakiyorsun? Yok, bana
kizma! Benim hic kabahatim yok. Ben belki esin sonuna kadar gotiirdiim fakat su kiz1 gériiyor musun?
O dayanamadi. O kahpeligi bu kadar ileri gétliremedi. Her seyleri meydana vurdu. Kizim beni utandirdi.
Anasina ders verdi. Allah beni affetsin. (Ali, 2021, s. 43) Dolaysiz serbest aktarilan sGylem

‘Bu masum kizcagiz, (siz ne derseniz deyin o masumdur onu yiiregi masumdur, yiirecigi temizdir) ya, bu
kizcagiz bana ne biiyiik glinaha girdigimi anlativerdi.” (Ali, 2021, s. 43) Dolayl serbest aktarilan soylem

‘Hilmi Bey giilerek: ‘Reis Bey bir kili¢ keser misin sen bu gece!” dedi. (Ali, 2021, s.45) Dolaysiz serbest
aktarilan soylem

‘Hazin hazin giilerek: ‘Goriinmez kaza iste buna derler iki goziim...” dedi. ‘Duracak zaman degil, isin
caresine bakmali!’ (Ali, 2021, s. 49) Dolaysiz aktarilan séylem

‘Caresine bakilacak taraf m1 var? Elimdeki zeytinligi satsam ve bir senelik maasimi kirdirip buna ilave
etsem yine yetmez; 320 altin bu... Bitti, Hulusi Bey, her sey bitti. Diisiin ki buradan tasi tarag: toplayip
gitmek bile miimkiin degil, burada kalip sefil ve kepaze olmaya mahkiimum. Uc senede, bes senede,
elbet 6demeye calisacagiz!’ (Ali, 2021, s. 49) Dolaysiz serbest aktarilan séylem

‘Sakir bayram giinii Yusufla kavga ettikten sonra, sarhoglukla: * O kizi, kar1 diye alip evime
gotiirmezsem, anam avradim olsun. Sakir’in kim oldugunu belletmeli o yabancinin Yusufu'na!’ diye
yemin etmisti. (Ali, 2021, s. 55) Dolayli aktarilan mimetik s6ylem

‘Nihayet onun da sustugunu goriince goziiniin birini kapayip basini sallayarak: ‘ ne var ne yok?’ demek
isteyen bir isaret yapt1.’ (Ali, 2021, s. 67) Dolayh aktarilan mimetik s6ylem

‘Daha bir kararimiz yok ama bilmem Kki... Damad1 pek zengin diyorlar... Ahlaki da melek gibiymis!
diyerek Ali'nin senasinda bulunmaktan geri kalmiyor ve bu sirada ondan ‘damat’ diye bahsederek, isin
pek iptidalarda bulunmadigini1 anlatmak istiyordu. (Ali, 2021, s. 84) Ara tliimceli dolayh aktarilan
mimetik s6ylem

‘Nerede kaldilar bunlar... Nereye gittiler bunlar! diye hiddetle bagirdi.” (Ali, 2021, s. 135) Dolayh
aktarilan mimetik séylem

‘Bu koylii arabay1 biraz hizh siirerek Edremit’e geldi. Asag1 carsidan gecmek {izereyken oradaki bir
nalbant diikkdnindan firlayan bir adam kogarak hayvanlarin dizginlerine yapisti; avaz avaz bagirmaya
basladi: ‘In asag keratanin oglu arabami nereye gétiiriiyorsun!” Koylii hemen yere atladi mahcup fakat
kendinden emin bir tavirla cevap verdi: ‘Araba senin mi? Al Gyleyse ben de seni bulup malin1 geri
vermeye geldim. Bunu da al. Yusuf aga yolladi, hakk: gegtiyse helal etsin dedi !’ (Ali, 2021, s. 137) Dolayh
mimetik aktarilan s6ylem

‘Arabaci ‘Helal olsun!’ diye uzaklasti. (Ali, 2021, s. 137) Dolayl aktarilan ara tiimceli s6ylem
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‘Edremit’te donmezlerse hem kizinin hem Yusufun perigsan olacaklarini ikisinin de ellerinden bir is
gelmedigini, Yusufun zaten yabanci olmadigini ve kendisinin bu nikdha muhalif bulunmadigim ‘sart
olsun’, ‘dinim hakki icin’ gibi biiyiik yeminleri ile anlatti. (Ali, 2021, s. 138) Dolayli aktarilan milimetrik
sOylem

“Gidelim Kaymakam Bey, nasil emredersen!” dedi.” (Ali, 2021, s. 138) Dolaysiz aktarilan séylem

“Yusuf !...Yusuf!... Ben senden korkuyorum!” diye mirildandi.’ (Ali, 2021, s. 143) Dolayl aktarilan
mimetik sdylem

Sonuc¢

Sabahattin Ali, yirminci yiizyilin realizm ve romantizmi ayni 6l¢iide hikaye ve romanlarina tagimis
toplumcu gercekei tarzda hikaye ettigi eserleriyle Tiirk edebiyatinin en giiclii kalemlerinden biri
olmustur. Hikayeleri ve romanlarinda iki ana tesir dikkati cekmektedir: 1945’ e kadar olan hikayelerinde
olay orgiislinii esas aldig1 hikayeler agirliktayken 1945’ten sonraki hikayelerinde daha bireysele doniis
ve birey bazli kesit hikayelerine agirlik verdigi goriilmektedir. Zaman, mekin ve sahis kadrosu
bakimindan cagina gore elestirel, cesur ve alisilagelmisin diginda bir iislup benimsedigini sdylemek
miimkiindiir. Kuyucakli Yusuf, gerek olay orgiisii gerek karakterizasyon gerek mekan bakimindan
tiiriiniin ilklerini Tiirk edebiyatina kazandirmustir. Istanbul’dan tasraya, kdye ve kdy halkinin
yasantisina 1s1k tutan eserlerin baginda Kuyucakli Yusuf gelmektedir. Yusuf gercek hayattan alinma bir
karakterdir. Yusufun hikayesi baglangigta yazar tarafindan bir seri olarak diisiiniilmiistiir. Ancak bu
serinin tek eseri olarak kalmistir. Bu nedenle hikayede dogan bazi semantik bosluklar: tamamlamada ya
da tahmin yiiriitmede romanlarin yapi ve izlek incelemelerinin yani sira tiimcelerin, s6zcelem
anlati/soylem bakimindan incelemeleri de faydali olmaktadir. Bu incelemeler sonucunda Kuyucakli
Yusuf'un semantik bosluklarin1 doldurmada faydal olabilecek belli baghi metaforik gostergeler tespit
edilmistir. Bunlar, zithiklarin ¢atismasi; bilingalt1 ve gercek yasamin gatismalarinin simgelemesi, 6liim,
yasam, kavga, ask ve kacis metaforlar olarak siralanabilir. Yusuf biitiin bu metaforlarla 6riilmiis
hayatinin merkezinde, kendi 6ziine kagis1 yasamaktadir. Asil aradig ait olmadigini hissettigi bu hayatin
i¢indeki kendi 6zii ve varligidir. Bu bakimdan varolusculuk felsefesiyle J.P. Sartre’in bakis acisina uyan
bir arayis ve oOziine kacis gozlemlenebilmektedir. Hikdyede, Yusufun hayatindaki yapayliklar aile
hayatindan yani en temel yasam c¢ekirdeginden baslamistir. Gergek ailesini kaybeden Yusuf, Evlatlik
gittigi aile ve kendi karakteri arasinda yasadigi catigmalarla kendine yabancilagmis fakat yine de
kendinden vazge¢cmeyen giiclii ve meydan okuyan bir karakterdir. Yasaminin en kiigiik ¢ekirdegi bile
yapay olan Yusuf'un hayatindaki tek dogallik kendi 6ziidiir. Yusuf daima bu 6ziin merkezine ¢ekilmekte
ve yapay ayliktan kagmaktadir. Kacis metaforu da tam da bu noktada baglamistir. Romanda islenen
zitliklar ve catigmalar ¢agin yenilesme siirecindeki toplumsal zitliklarla da paralellikler gostermektedir.
Yusuf, etten kemikten gercek bir karakterdir fakat hayatindaki gerceklikten uzak tiim olgulara inat
kendini gerceklestirme yolculugunda her tiirlii kavgayi verebilecek kadar cesur bir karakterdir. Romanin
ana catismalarindan olan kavga metaforu tam da bu noktada bas gostermektedir. Yusuf, reddettigi,
kabul etmedigi, olmak istemedigi her seyle ve herkesle kavgalidir. Yusuf'un agki onun hayatinin déniim
noktalarindan biri olsa da aslinda o da onun diinyasindaki bir diger yapay unsurdur. Bu yapay ask,
Yusufun kendi i¢ diinyasinda biiyiik bir kavgaya yol agmistir. Yusuf, Muazzez’e karsi agsk ugruna degil;
bebekliginden itibaren tanidigi bu masumiyetin katledilmesine seyirci kalamadig: i¢in baglandig ve
sahiplendigi gercegini kendine itiraf edemeden bir 6liim sahnesiyle bu sorunsal romanda havada
birakilmistir. Bu kurmaca agk aslinda onun biitiin karanligin iginde aydinligini bilip tamidig: tek kisiyi
de kaybetmeme cabasindan baska bir sey degildir. Zira Muazzez kendine bile yabanci olan Yusufun

Adres | Address
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar: Dergisi | RumeliDE Journal of Language and Literature Studies
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com,
tel: +90 5057958124 | phone: +90 505 7958124



384 / RumeliDE Journal of Language and Literature Studies 2024.014 (March)
Kuyucakl Yusuf From Emile Benveniste's Expression Theory / Aktiirk, E.

yabanci olmadig tek kisidir. Ask gostergesinin altinda yatan semantik bogluklarda béylece aydinlanmig
olmaktadir. Sayet hikdye devam etse muhtemelen Muazzez’e duydugu seyin ask olmadigini Yusuf da
kendine itiraf edebilecektir. Realist ve romantik unsurlar1 bir arada isleyen roman anlatisal unsurlar
kadar sozcelem ve soylem bakimindan da zengin bir eserdir. Bu calismada tespit edilen s6zcelem
orneklerinden hareketle romancinin anlatimdaki sorumlulugu iistiine aldigini hissettiren 6znel; elestiri
ve gozlemlere yer verilen sozcelemlere rastlanmigtir. Bu tespitlerin romanda sayica fazla olusu romanin
elestirel iislubunu da acgikca ortaya koymak bakimindan deger tasimaktadir. Toplumcu gercekei ve
elestirel iislubun koy hayatim1 yonelmis realist romantik unsurlar1 bir arada barindiran en 6nemli
eserlerinden olan Kuyucakli Yusuf romaninda cok sayida sézcelem ve aktarilan sdylem tiirii tespit
edilmistir. Bu unsurlarin ¢oklugu ise bu romanin séylem bakimindan da toplumcu gercekci roman
tiiriiniin ve elestirel tislubun en ¢arpici 6rneklerinden biri oldugunun kanitidir.

Kaynakca

Aktiirk, E. (2023). Tiirk Diinyasimin Varoluscusu Anar Yagish Bir Gecede Okumak, Unity of Turkic
People Turan, Aralik, 2023, Kafkas Basim Evi.

Ali, S. (2021). Kuyucakh Yusuf, Istanbul: Yap1 Kredi Yaynlari.

Kiran A., Kiran Z. (2022). Dilbilime Giris, Ankara: Seckin Yayinlari.

Korkmaz, R. (1997). Sabahattin Ali, Insan ve Eser, istanbul: Yap1 Kredi Yayinlar.
Kudret, C. (2016). Tiirk Edebiyatinda Hikaye ve Roman, Istanbul: Kap1 Yaynlari.
Moran, B. (2021). Tiirk Romamna Elestirel Bir Bakis II, Istanbul: iletisim yayinlar1.

Adres | Address
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar: Dergisi | RumeliDE Journal of Language and Literature Studies
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com,
tel: +90 5057958124 | phone: +90 505 7958124



	19. Ѐmile Benveniste’nin Sözceleme Kuramından Hareketle Kuyucaklı Yusuf
	Kuyucaklı Yusuf From Ѐmile Benveniste's Expression Theory

